enervent’

Ventilationsaggregat med varmeatervinning

Planerings-, installations- och bruksanvisning

Las denna anvisning noggrant innan du installerar aggregatet och
spara anvisningen for framtida behov.

Enervent Piccolo

www.enervent.se
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TYPBETECKNING

-
=
Inne i ventilationsaggregatet finns en typskylt. Kopiera skyltens data har brevid, sa finns det latt tillgangligt da 'E
det behovs, t.ex. vid bestallning av filter. j
<
- - powered by ® ilmastointilaite
Denna bruksanvisning omfattar féljande modeller: enervent ventilation unit
Enervent Piccolo eco ECE-ON TYYPPI/TYPE:
SRJ.NRO/SERIAL NO:
Enervent Piccolo eco ECE-OFF WIVTHZ ] A:
Enervent Liggolo eco ECE ENERVENT OY AB
O KIPINATIE 106150 PORVOO
CE€ ™ TEL+358(0)207 528800 FAX +358 (0) 207 528844

TECKENFORKLARING

Enervent Piccolo eco ECE-ON

A NN

Aggregat- flakt styrning installationsalternativ
stomme alternativ

(ingen mark-

ning = vaxel-

stromsflaktar)
Piccolo Aggregatet monteras pa vaggen.
Liggolo Liggande version av Piccolo som monteras i taket.
eco Ventilationsaggregat med likstromsflaktar.
ECE Ventilationsaggregat med ECCO5 automatik och 800 W elektrisk eftervarme.
ON Spiskdpan monteras fast i aggregatet.
OFF Aggregatet och spiskapan sitter inte fast i varandra utan monteras t.o.m. i olika utrymmen.

Liggolo Y\ )N
i
— 1
Piccolo Piccolo o Cable 8 x 1.5 mm? :
ON-models OFF-models !
1
1
1
1
1
i
— 1 i
[eXe) Cable 8 x 1.5 mm?2 I — : e
The unit is on the wall. The unit is on the wall. Unit mounted hanging from the ceiling.
The cooker hood is mounted  The cooker hood and the unit are The cooker hood and the unit are
on the ventilation unit. connected with a duct. connected with a duct.
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FORORD

Alla Enervent -ventilationsaggregat ar konstruerade och tillverkade for aret runt bruk. | Finland har aggregaten installerats
i egnahemshus och andra utrymmen i dver 20 ars tid. Aggregaten har blivit populdrare for varje ar. Tack vare den kunskap
och erfarenhet vi skaffat under de gangna aren kan vi idag tillverka allt energisndlare och anvandarvanligare aggregat.
Enervent -aggregatserien ar resultatet av en ldngvarig produktutveckling. De ar mycket mangsidiga och flexibla aggregat.
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Med hjalp av denna bruksanvisning kan ett aggregat med basfunktioner installeras pa egen hand, men en del av speci-
alfunktionerna och tillaggsutrustningen bor kopplas av en elmontér. Vi rekommenderar att installationen utfors av en
VVS-montor.

VARNING

Man maste vanta tva (2) minuter innan man borjar servicearbetet efter att service luckan 6pp-
nats! Flaktarna roterar annu en stund av egen kraft och ECE-modellernas varmemotstand kan
vara hett trots att stromtillforseln till aggregatet ar bruten.

Bakom reglerpanelen och inne i elskapet finns inga delar som anvandaren kan atgarda. Ldmna
service av dessa delar t en yrkesmanniska. Vid felsokning ar det viktigt att fa visshet i orsaken till
det uppkomna felet, innan man ater kopplar pa strommen till aggregatet.

FUNKTIONSPRINCIP

Enervent -ventilationsaggregatens funktionsprincip ar regenerativ varmeatervinning med roterande varmevaxlare. Till-
och franluften strommar at motsatt hall genom aggregatets varmevaxlare. Varmevaxlarens aluminiumlameller varms upp
av franluften och lamellerna i sin tur overlater varme till tilluften. Utmarkande for regenerativa varmevaxlare ar hog var-
meatervinning.

Enervent Piccolo och Liggolo aggregaten ar kombinerade med en spiskapa. Spiskdpan kan kopplas till aggregatet endera
direkt eller med en kanal. Luften fran spiskapan leds med hjalp av franluftsflakten forbi varmevaxlaren direkt ut i avluften.

Enervent -aggregatens kapacitet, tilluftens uppvarmningsforhallande, varierar mellan 75% och 85%, beroende pa forhal-
landet mellan till- och franluftsflodena (tillflodets flaktvarme ar inberaknad). Den hdga varmeatervinningskapaciteten
sparar varmeenergi och samtidigt sorjer aggregatet for att man alltid har inneluft av god kvalitet. Investeringens aterbe-
talningstid blir kort.



ISOLERING AV KANALERNA

isolering 20 mm isolering 80 mm
angtat yta angtat yta

isolering
| R AR AN
A G AR
SN AAARA AAAAAR

Exempel pa olika isolerings alternativ:

Franluftskanal i varmt utrymme (inomhus, ingen isolering).

Tilluftskanalen fran ventilationsaggregatet till slutdonen.

Avlufts- och uteluftskanal i varmt utrymme (inomhus).

Franluftskanal i mellantakets isolering ovanfor angsparren.

Alla kanaler i kallt vindsutrymme i mellantakets isolering ovanfér angsparren. Utelufts- och avluftskanalen far inte
monteras direkt ovan angsparren. For bada kanalerna kravs isoleringsskikt av mineralull, vars tjocklek dr minst
100 mm.

kN =

KOKSVENTILATION

Kokets allmanna ventilation skots med ventilationsaggregatet genom franluftsventil i taket.

FORTECKNING OVER DELAR

I Enervent Piccolo eco ECE aggregatleveransen ingar:

1. Enervent Piccolo eco ECE ventilationsaggregat

2. Fastsattningslister for koksskdpens integrationsskiva
3. Standard spiskapa

I Enervent Liggolo eco ECE aggregatleveransen ingar:

1. Enervent Liggolo eco ECE ventilationsaggregat

2. Standard spiskapa

Enervent® Piccolo SE 2012_1 5



INSTALLATION

PICCOLO-MODELLERNA:

Piccolo monteras i ett varmt utrymme (6ver +5°C), sasom hjalpkok eller hemvardsrum, dock inte bilgarage (skillt brandom-
rade). Aggregatet kan dven installeras i koket ovanom spisen om spiskdapan monteras fast i aggregatet.
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Om aggregatet anvands for ventilation av utrymme med simbassang bor det absolut dréneras. For dranering av kondens-
vatten finns i aggregatets botten en réranslutning (4" inre ganga), som vid leverans ar stangd.

INSTALLATIONSSKEDEN:

OBS! Man kan ta ut varmevaxlaren medan man installerar aggregatet — det minskar avsevart pa aggregatets vikt.

1. GOr haliinnertaket.

2. Installera kanalerna i vindsutrymmet. Dra kanalerna genom fuktsparren till rummet och till lamplig hojd for
aggregatet. Tata springan mellan kanalen och fuktsparren med t ex ventilationstejp.

3. Fast tva upphangningsskruvar pa passlig hojd med 500 mm avstand fran varandra. Aggregatet har tva upphang-

ningsoron. Forsakra dig om att vdggmaterialet béar aggregatets tyngd. Obs! Om spiskapan monteras fast i aggre-
gatet bor avstandet mellan fettfiltret och och spisen vara minst 500 mm®*,

4, Lyft upp aggregatet pa vaggen och spann skruvarna.
5. Koppla kanalerna till aggregatet. Ljuddampare rekommenderas till franlufts- och tilluftskanalen.
6. Ifall aggregatet forses med dranering, skall roret anslutas till narmaste golvbrunn eller lavoar med vattenlas.

Aggregatet bor inte anslutas direkt till avloppsror utan vattenlas.
* OBS! Kontrollera att avstandet uppfyller spistillverkarens och lokala myndigheternas krav.

LiGGOLO-MODELLERNA:

Liggolo monteras i ett varmt utrymme (6ver +5°C), sdsom hjalpkok eller hemvardsrum, dock inte bilgarage (skillt brand-
omrade).

Om aggregatet anvands for ventilation av utrymme med simbassdng bor det absolut draneras. For dranering av kondens-
vatten finns i aggregatets botten en réranslutning (V4" inre gdnga), som vid leverans &r sténgd.

INSTALLATIONSSKEDEN:

OBS! Man kan ta ut varmevéaxlaren medan man installerar aggregatet — det minskar avsevart pa aggregatets vikt.

1. GOr haliinnertaket.

2. Installera kanalerna i vindsutrymmet. Dra kanalerna genom fuktsparren till rummet och till lamplig hojd for
aggregatet. Tata springan mellan kanalen och fuktspéarren med t ex ventilationstejp.

3. Fast upphangningsskruvar pa passligplats i taket. Aggregatet har fyra upphangningsoron. Férsakra dig om att
takmaterialet bar aggregatets tyngd.

4. Lyft upp aggregatet i taket och spann skruvarna.

5. Koppla kanalerna till aggregatet. Ljuddampare rekommenderas till franlufts- och tilluftskanalen.

6. Ifall aggregatet forses med dranering, skall roret anslutas till ndrmaste golvbrunn eller lavoar med vattenlas.

Aggregatet bor inte anslutas direkt till avloppsror utan vattenlas.
SPISKAPAN

Avledning av utblasningsluften skall utféras enligt myndigheternas foreskrifter. Utblasningsluften far inte ledas in i rok-
kanal som anvands for avlednig av rokgaser fran t.ex. gas/braskaminer, ved/oljepannor etc.

Montering av anslutningsstos med spjall:

Uteluftdonet levereras inuti spiskapan.

Spjallaxeln A placeras i 6glan under spjall-locket, fig 1.

Se till att klackarna B hamnar under platkanten. Donet snapper fast.




NOTERA DA DU INSTALLERAR PICCOLO ON-MODELLER:

-~coooe

059/00S

DIN 7981/7504*N

3,9x16

N

Montering av integrationsskivan:

SC09%
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NOTERA DA DU INSTALLERAR PICCOLO OFF-MODELLER:

Man bor gora endel forberedelser pa spiskapan da den inte monteras fast pa aggregatet.

Montering av spiskapa

Spiskapan kan placeras under eller infélld i skapraden, fig 2. Anslut spiska-
pan med ror eller slang, @ 125 mm. OBS! Vid montering med anslutningss-
lang, maste slangen monteras strackt ndrmast anslutningen, fig 3.

r 90° 2.

Placera kabel genomféringsgummit i skaran
som dr reserverat for det.

Boj skyddsplaten 90° langs perforeringen.

Placera skyddsplaten éver hdlet i spiskdpan
och fast den med skruvarna.




NOTERA DA DU INSTALLERAR LIGGOLO MODELLER:

Takfastsattning

Gummiskiva

[
-
Gummiskiva +
Platbricka
DIN 571
8x60
Tak 45t
4 [

l Cellplast 5mm

VIETSTOTERANSSIT 0sa [kl Josan nimitys Valmiste

Hitsatut rakenteet: Piirt Tark Hyv File Pvm Suhde

ENISO 13920-AE T ‘E‘@ c 01/10/2008 1:7

Koneistetut osat: Nimitys Paino kg

150 2768-MK PICCOLO VAAKAMALLI ASENNUSKUVA

powered by ® Piirno Muutos  [Lehti
No |Muutos [pm [Mouee Tryv ] enervent KATTOMALLI ASENNUSKUVA 002 A 1
§ Taket
~45mm
: i
15_3;
~80mm
/ Kondenvattenavdrag
e
TIERTOEANSST 1 fosa[kpl[Osan nimitys Valmiste
Hitsatut rakenteet: Piirt Tark Hyv File Vi Suhde
ENISO 13920-AF JT ‘6—@ 4 01/10/2008 1:7
Koneistetut osat: N Nimitys Paino kg
150 2768-MK LIGGOLO HOGER INSTALLATIONSBILD
powered by ® Piir no Muutos | Lehti
No |Muutos Pvm o Jiyv | enervent KATTOMALLI ASENNUSKUVA 003 A 1

Enervent® Piccolo SE 2012_1
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DRANERING AV VENTILATIONSAGGREGATET

Alla Enervent Piccolo aggregat maste kondensvattendrdneras. Kondensvattenroret far inte kopplas direkt till ett aviopp!
Kondensvattnet leds i ett sjunkande, minst @ 15 mm ror, via ett vattenlas till en golvbrunn eller liknande. Réret maste hela
tiden ligga lagre an ventilationsaggregatets botten. Det far inte bli ndgon langre vagrat stracka pa det och det far inte for-
ses med flere vattenlds. Om aggregatet har flere kondensvattenavlopp, bor var och ett ha eget vattenlas.

Det rader undertryck i ventilationsaggregatet. Vi rekommenderar en hojdskillnad (A) pd 75 mm, eller minst undertrycket
dividerat med 10 i millimeter (t.ex. 500 Pa undertryck -> 50 mm) mellan aggregatets vattenavloppet och vattenldsets
avlopp. Vi rekommenderar att vattenlasets uppddamningshojd (B) dar 50 mm, eller minst undertrycket dividerat med 20 i
millimeter (t.ex. 500 Pa undertryck -> 25 mm uppdamning). | ett kanalbatteri rader det 6vertryck. Vi rekommenderar att
hojdskillnaden (A) mellan kanalbatteriets vattenavlopp och vattenlasets avlopp dr 25 mm. Vattenlasets uppdamningshojd
(B) bor vara 75 mm, eller minst undertrycket dividerat med 10 i millimeter (t.ex. 500 Pa undertryck -> 50 mm). Vattenlaset
bor fyllas med vatten fore aggregatet tas i bruk. Vattenlaset kan torka med tiden om det inte samlas vatten i det. Da kan
luft komma at att floda i roret och pa sa satt hindra vattnet fran att komma till vattenlaset, vilket kan férorsaka ett stérande
"bubblande” ljud.

KOndensvattenavloppet pd alla Enervent Piccolo -aggregat ar 1/4” (inre ganga).




BRUKSANVISNING

IBRUKTAGANDE AV AGGREGATET

Fore Enervent-aggregatet kan tas ibruk bor foljande installationsarbeten utforas:

- Montera aggregatet och spiskapan enligt installationsanvisningarna. Kontrollera med vattenpass att aggregatet
star plant, det ar mycket viktigt for att draneringen skall fungera.

- Koppla kondensdraneringen med egen slang till aviopp férsett med vattenlas.

- Montera kanalerna (aven spiskdpans) och ljuddamparna till aggregatet.

- Montera slutdonen pa kanalerna.

- Forse uteluftskanalen med uteluftsgaller OBS! Gallret far inte férses med tatt insektnat eftersom det ar svart att
halla rent!

- Gor avluftens takgenomféring. Vi rekommenderar att man anvander en fabrikstillverkad, isolerad takgenom-
foring.

- Isolera kanalerna enligt anvisningarna.

- Forse aggregatet med endamalsenlig elmatning.
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Oppna aggregatets servicelucka da alla ovanndmnda installationsarbeten &r utférda. Kontrollera att aggregatet &r rent
inuti, att det inte finns 6verlopps saker inne i aggregatet och att filtren ar rena. Stang serviceluckan omsorgsfullt.

ALLMANT OM VENTILATION

Ventilationsaggregatet bor aldrig sténgas av. Det ar viktigt att alltid ventilera med tillrackligt hog effekt! Om ventilationen
ar otillracklig blir luftfuktigheten inomhus for hog och det kan uppsta kondens pa t.ex. kalla fonsterytor. Man rekommen-
derar en relativ luftfuktighet inomhus pa 40 - 45 % (rumstemperatur 20 — 22°C). Da luftfuktigheten ligger pa denna niva
halls fonstren torra och fuktigheten pa en behaglig nivd. Rummets fuktighet kan matas t.ex. med hygrometer. Nar fuktighe-
ten 6verstiger 45 % bor man Oka ventilationen. Pa motsvarande satt kan man minska ventilationen nar rummets fuktighet
sjunker under 40 %.

Kontrollera regelbundet att filtren inte dr smutsiga! Vintertid blir franluftsfiltret snabbare smutsigt an tilluftsfiltret. Harvid
minskar luftflodet, vilket leder till 6kad fuktighet inomhus. Detta leder aven till lagre temperatur pa inkommande luft.
Kontrollera filtren varje manad! Vid varje filterkontroll, kontrollera dven att varmeatervinningen fungerar dvs. att varme-
vaxlaren roterar. Anvand spiskapan bara da du lagar mat! Luften fran spiskdpan leds forbi varmeatervinningen vilket leder
till lagre temperatur i tilluften efter varmeatervinnigen. Den termostatstyrda elektriska eftervarmaren hojer tilluftens tem-
peratur vid behov. Uteluftsintaget samt aviuftsutblaset bor tackas om aggregatet inte anvands pa en langre tid. Pa sa vis
hindrar man fukt fran att kondensera pa t.ex. flaktarnas elmotorer.

Enervent® Piccolo SE 2012_1 11



Y
=
=
2
>
Z
<
)
X
=)
o
[aa]

12

INJUSTERING AV FORHALLANDET MELLAN TILL- OCH FRANLUFT

Efter att aggregatet tagits i bruk bor luftmangderna justeras till planerade varden. Franlufts flodet bor vara ca 5 - 10 %
storre an tilluftsflodet. Da man utfor injusteringen bor filtren vara rena och alla till- och franluftsventiler, avluftens takge-

nomforing samt uteluftsgallret skall vara pa plats. Uteluftsgallret far inte forses med insektnat. Laimpligt matinstrument
ar t.ex. termoanemometer. Med hjalp av uppmatta matvarden regleras luftflddena for att uppna projekterade vérden. Ett
ratt installt aggregat ar tyst och ger en bra varmeatervinning samt uppratthaller ett litet undertryck i huset. Undertrycket
hindrar fuktighet att tranga ut i vdggar och tak. | menyn Installningar valjs flakthastighetsinstéliningarna.

Pa eco EC och eco EC(E)-modellernas styrkort kan man dndra tillluftsflaktens hastighet i relation till franluftsflakten
-20%...+10%. Injusteringen gors proportionellt for de olika hastigheterna. T ex med injusteringen -10 % pa hastighet 4
(=100 %), gar franluftsflakten pa 100 % och tilluftsflakten pa 90 %, pa hastighet 3 (=80 %) gar franluftsflakten 80 % och
tilluftsflakten 72 %, pa hastighet 2 (=60 %) gar franluftsflakten 60 % och tilluftsflakten 54 % och pa hastighet 1 (=40 %) gar
franluftsflakten 40 % och tilluftsflakten 36 %. Da till- och franluftsflaktarna gar pd samma hastighet ar hastigheterna (1) 40
%, (2) 60 %, (3) 80 % och (4) 100 %. Alla hastigheterna kan minskas max 20 % med separata potentiometrar pa styrkortet.
Det finns totalt fem potentiometerar pa styrkortet.

eco EC(E)-aggregatens styrkort (aggregat med likstromsflaktar)

Wo| | Mo
COOOODDD | |:| |:| 2}
S ¢ z H B § —— o
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z - Z - " 2 3 c
e - E3S 5 & bl 3 M [ 3 e 8
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= - Sl |3
8 - Plintar fér styrpanel(er) 5
e O — (ingen skillnad i vilken e g
e man kopplar). e I
S A Sl |~
Véarmedtervinningen kan stangas av Styrkortets potentiometrar for injustering av
endast d& utomhus temperaturen luftmangder. Injusteringen gors proportionellt for de
overskrider +15°C (vardet kan olika hastigheterna.T ex med injusteringen -10 % pa
stéllas pa styrkortets potentiometer hastighet 4 (100 %), gar franluftsflakten pa 100 % och
mellan +10...+20°C). tilluftsfldkten pa 90 %. Se dven kapitlet “Injustering av

forhallandet mellan till- och franluft”

OBS! MERA DETALJERADE KOPPLINGSSCHEMAN FINNS | SLUTET AV BRUKSANVISINGEN.



REGLERING OCH BRUK AV PICCOLO-AGGREGATET

Piccolo-aggregaten dr avsedda for kontinuerligt bruk. Aggre-
gatets luftflode regleras med den hogra knappen pa spiska-
pan.

Varmedtervinningen styrs automatiskt med uteluftstermos-
tat som startar och stdnger av vdarmeatervinningen enligt
uteluftstemperaturen. Fabriksinstéliningen &r +15°C. Borvar-
det kan dndras pa styrkortets trimmer. Varmedtervinningen
ar pa da temperaturen dr under +15°C och avstdangd da tem-
peraturen ar over +15°C.

Den elektriska eftervéarmaren styrs av en tilluftstermostat.
Fabriksinstallningen ar +18°C. Borvardet kan dndras med rat-
ten som sitter pa varmaren. Eftervarmaren kan inte vara pa
om varmeatervinningen ar avstangd.

Forutom flakthastigheten reglerar man spiskdpans spjall
fran frampanelen pa spiskapan. Vid matlagning 6ppnar man
spjallet med den vénstra knappen (A) och stédller in 6nskad
hastighet med den hogra knappen (B). Spjéllet stdngs auto-
matiskt efter 60 minuter och aggregatet atergar til normal
ventilation. Man kan ocksa aterga till normal ventilation ma-
nuellt genom att stdnga spjallet.

Enervent® Piccolo SE 2012_1
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Reglering av spiskapans spjall (A)

Knapp med dubbelfunktion (B/C):
Genom att vrida reglerar man flakthastigheterna
Genom att trycka kopplar man spiskdpans lampa pa/av
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VARMEATERVINNINGENS AVFROSTNINGSAUTOMATIK
Avfrostningsautomatiken fungerar da utetemperaturen dr under -15°C. Temperaturen kontrolleras varannan timme (med
120 min. mellanrum). Da avfrostningen slar pa stannar tilluftsflakten och franluftsflakten gar pa hastighet 3. Avfrostnin-

gen &r pa hogst 8 % av tiden. Overtrycksfunktionen, eller brytaren fér 6ppen spis, gar fére avfrostningen.

Avfrostningen aktiveras genom att kortsluta avfrostnings. Da aggregatet lamnar fabriken ar avfrostningen inaktiv.
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UNDERHALL

Ventilationsaggregatet ar praktiskt taget servicefritt. Underhallet ar begransat till rengérning av varmevaxlaren och flak-
tarna samt utbyte av filter. Vid service, bryt strommen (genom att dra ut stickkontakten). Vanta tva (2) minuter innan du
borjar servicearbetet efter att serviceluckan 6ppnats! Fldktarna roterar annu en stund av egen kraft och ECE-modellernas
varmemotstand kan vara hett trots att stromtillforseln till aggregatet &r bruten.
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Rengdrning av varmevaxlaren

Kontrollera vid filterbyte att varmevaxlaren ar ren. Om den ar smutsig, lyft ut den ur aggregatet och tvatta den under hand-
dusch med neutralt tvattmedel. Den kan dven blasas ren med tryckluft, men anvédnd absolut inte trycktvéttare. Sank inte
varmevaxlaren under vatten! Nar aggregatet startas igen efter rengdringen, kontrollera att varmevaxlaren roterar.

Rengoring av flaktarna
Kontrollera att dven flaktarna ar rena da du byter filter. Om flaktarna dr smutsiga tas de ut ut aggregatet och rengors med
t ex tandborste eller tryckluft.

Filterbyte

Rekommenderat bytesintervall for pasfiltret och kasettfiltret &r max. sex (6) manader. Om man anvander klass EU5 pasfilter,
kan man férlanga byterintervallen till ett (1) ar genom att dammsuga pasarna inuti.

Filtren byts genom att dra ut det gamla filtret och trycka in det nya istallet.

I samband med filterbyte rekommenderas att aggregatet dammsugs inuti.

Rengoring av spiskapan

Spiskapan torkas av med vat trasa och diskmedel. Filtret bor rengéras ca 2 ganger i manaden vid normal anvandning. Lossa
filterkassetten genom att trycka in sndppena i framkanten, tag isar filtret och avlagsna filterduken genom att lossa filterhal-
laren, bild 1. BI6tlagg filterduken och filterkorgen i varmt vatten blandat med diskmedel. Filterkassetten (med filter) kan
aven diskas i maskin. Nagon gang per ar bor spiskapan rengéras invandigt. Torka invdandigt med vat trasa och diskmedel.
Satt tillbaka filterkassetten och tryck upp sa att den I3ser fast i snappena.

Byte av lysror i spiskapan
Lampglaset lossas genom att snappena trycks i pilens riktning, bild 2. Lysréret ar nu dtkomligt for byte (lysror sockel G 23).

Bild 1 Bild 2
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BYTE AV VARMEVAXLARENS DRIVREM

| alla vdrmevaxlare finns en reservrem.Den &r fast vid varme-
vaxlaren.For att ta i bruk reservremmen bor du 16sg6ra vdarme-
vaxlarens snabbkoppling och dra ut varmevaxlaren ur aggregatet.
Oppna varmevaxlarens servicelucka (se nedan) och 16sgér reserv-
remmen fran fastena. Fastena far sitta kvar pa varmevaxlaren. Dra
remmen pa remskivhjulet. Stang serviceluckan. Placera varme-
vaxlaren tillbaka i aggregatet och koppla snabbkopplingen.

Om detinte finns nagon reservrem i varmevaxlaren folj anvis-
ningarna har under.

Sténg av ventilationsaggregatet fran avbrytaren eller koppla bort
strdmmen genom att dra ur stickkontakten eller sakringen.
Oppna serviceluckan.

Dra ur varmevaxlarens stickkontakt.

Lyft ur varmevaxlaren fran ventilationsaggregatet.

Vand varmevaxlaren sa att rotorns axel ar i vertikalt lage.
Avldgsna locket genom att 16sgdra skuvarna (bild 1).

Avlagsna tatningslisten (bild 2).

Avldgsna bdde sexkantskruven i axeln samt skruvarna i u-balken.

Lyft av u-balken.

Putsa eventuell smuts fran rotorns yta och trdd den nya remmen
forsiktigt mellan ytterskalets inre kant och rotorns tatningsborste.

Dra forsiktigt remmen forbi borsttatningen pa varmevaxlarens
insida och rotera rotorn samtidigt (bilderna 3 och 4).

Montera u-balken.

Satt fast balkens skruvar samt axelns sexkantskruv.
Montera tatningslisten tillbaka pa plats.

Vand varmevaxlaren sa att rotoraxeln ar i horisontalt lage.

Lyft remmen pa remskivhjulet och rotera rotorn ndgra ganger
(bild 5). Rotationsriktining: bort fran motorn.

Rengdr varmevéxlaren pa insidan.
Satt fast serviceluckan.

Montera varmevaxlaren i ventilationsaggregatet och anslut
stickkontakten.

Koppla elektriciteten till aggregatet och granska att varmevaxlaren
roterar.

Stdng aggregatets dorr/lucka.




FELSOKNING

TILLUFTEN AR KALL

Orsak

Atgard

Varmeatervinningen ar avstangd.

Koppla pa varmatervinningen.

Varmevaxlarens drivrem har brustit.

Byt drivremmen.

Drivremmen &r oljig och slirar.

Kontakta service.

Franluftsflakten har stannat.

Kontakta service.

Franluftsfiltret ar tappt.

Byt filter.

Franluftsventilerna ar fel installda.

Kontakta service.

Kanalernas isolering ar otillracklig.

Kontrollera isoleringsskiktet pa till- och franlufts-
kanalerna. Lagg till isolering vid behov.

Eftervarmens 6verhettningsskydd har [6st ut
(ECE-modellerna).

Utred orsaken till felet och kvittera 6verhettningsskyd-
det.

MINSKAT LUFTFLODE
Orsak Atgard
Filtren &r tappta. Byt filtren.

For lag flakthastighet vald.

Valj en hogre hastighet.

Uteluftgallret ar tilltappt.

Rengor uteluftsgallret.

Flakthjulen &r smutsiga.

Rengor flakthjulen.

FORHOJD LJUDNIVA

Orsak

Atgard

Filtren ar tilltappta.

Byt filtren.

Flaktlagren ar felaktiga.

Byt flaktlagren eller kontakta service.

Uteluftsgallret ar tilltappt.

Rengor uteluftsgallret.

Fldktbladen &r smutsiga.

Rengor flaktbladen.

Fel i varmevaxlarens motor och/eller vaxel.

Kontakta service.

-
=
<L
I
oc
L
[a]
2
o

TEKNISK INFORMATION

AGGREGAT: PICCOLO eco ECE- PICCOLO eco ECE- LIGGOLO eco ECE
(utan spiskapa) ON OFF
Bredd 598 mm 598 mm 598 mm
Djup 320 mm 320 mm 630 mm
Hojd 630 mm 700 mm 350 mm
Vikt 46 kg 46 kg 46 kg
Kanalstorlek @125 mm @125 mm @125 mm
Flaktar till- och franluft 119W 119W 119W
09A 09A 09A
Elektrisk eftervarmare 800 W 800 W 800 W
Spanning 230V~, 50 HZ 230V~, 50 HZ 230V~, 50 HZ
Sakring 10 A snabb) 10 A snabb 10 A snabb
Styrkortets 5x20 mm glasrors- F176,3 Al F1T6,3 Al F1T6,3 Al
sdkring
\Varmevaxlarens motor 8W,0.035A 8W,0.035A 8W,0.035A
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KAPACITETSKURVOR
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8 Piccolo eco ECE till- och franluftens kapacitetskurva med F7/F5 filter
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Piccolo eco ECE flaktarnas eleffekt med F7 kasettfilter i tilluften och F5 p asfilter i franluften
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LJUDDATA

2

PICCOLO LJUDNIVA | UTELUFTSKANALEN S;:

< Tilluftsfilter F7, 281x436x29 mm (+ 3 mm) =

- Frénluftsfilter F5, 275x121-175/5 S

« Till- och franluftsflakt; Ebm Papst G3G146-ED23-06 '-Zl-

Ljudniva i uteluftskanalen. Varmevaxlaren roterar. %

=

U(%) 20 % 30 % 40 % 50 % 60 % 70 % 80 % 90% 100 % E
q, (I/s) 4 9 17 28 38 48 55 67 74
Ly dB 18 25 33 39 44 48 49 52 52
Ly, dB 17 22 31 36 42 47 50 53 54
Lyyso B 20 22 26 32 37 42 46 49 49
Lyysorr OB 26 29 32 36 40 44 47 50 51
Lyvro0o 9B 13 14 21 25 29 33 36 38 39
Luvs000r 9B 10 10 10 15 20 25 29 34 35
Lyvaooor 9B 12 12 12 13 16 20 24 27 29
Lyysooo 9B 17 17 17 17 18 18 18 19 19
L, dB 28 32 38 42 47 52 55 57 58
L, dB(A) 25 27 30 34 39 43 46 49 49

Teckenforklaring:

U (%) Flaktarnas reglerspanning, V

a, Luftvolymfléde, dm?/s

Aggregatets oktaveffektniva

Oktavbandernas medelfrekvens, Hz

Ljudeffektniva, dB

A-korrigerad ljudeffektniva, dB(A)

A-korrigerad ljudtryckniva (10 m? ljudabsorption), dB(A)

W63...8000
w63...8000
W

WA

pA

PICCOLO LJUDNIVA I TILLUFTSKANALEN

« Tilluftsfilter F7, 281x436x29 mm (+ 3 mm)
« Franluftsfilter F5, 275x121-175/5
« Till- och franluftsflakt; Ebm Papst G3G146-ED23-06

Ljudniva i tilluftskanalen. Varmevaxlaren roterar.

U(%) 20% | 30% | 40% [ 50% | 60% | 70% | 80% | 90% | 100%
q, (I/s) 4 9 17 28 38 48 55 67 74
L,eyr dB 29 34 39 44 49 54 55 57 59
Ly, dB 30 35 40 47 52 57 60 63 63
Lyyso dB 30 36 41 48 52 57 61 63 64
Lyysoor dB 31 36 44 49 52 56 59 62 63
Luroor 9B 20 34 44 50 54 57 60 62 63
Lusoor 9B 12 27 38 46 52 56 60 62 63
Lyvaoor 9B 14 16 29 38 44 49 53 55 57
Lysoor 9B 17 18 18 22 30 37 43 47 48
L, dB 36 42 49 55 60 64 67 70 71
L, dB(A)[ 30 38 47 53 58 62 65 67 68
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PICCOLO LJUDNIVA | FRANLUFTSKANALEN
- Tilluftsfilter F7, 281x436x29 mm (+ 3 mm)

E « Franluftsfilter F5, 275x121-175/5

E « Till- och franluftsflakt; Ebm Papst G3G146-ED23-06

E Ljudniva i franluftskanalen. Varmevéxlaren roterar.

2

E U(%) 20 % 30 % 40 % 50 % 60 % 70 % 80 % 90% 100 %

v q, (I/s) 4 9 17 28 38 48 55 67 74

S Lyyes B 13 18 32 37 40 43 45 46 47

u|—J Lyys,sr dB 14 19 33 38 41 44 47 48 49
Lyypsor dB 13 15 32 37 40 43 47 50 51
Lysoor 9B 13 16 31 36 40 43 47 49 50
L1000 9B 14 15 31 35 40 42 45 47 48
Lyyro0o 9B 14 12 19 15 30 34 38 41 41
Lyyaoosr 9B 16 14 13 16 21 25 28 31 32
Lyvaooor 9B 19 18 18 18 18 18 23 26 27
L, dB 24 25 39 44 47 50 53 55 56
L, dB(A) 22 22 34 38 43 45 49 51 52

Teckenforklaring:

U (%) Flaktarnas reglerspanning, V
a, Luftvolymfléde, dm?/s
Lives. 5000 Aggregatets oktaveffektniva

Oktavbandernas medelfrekvens, Hz

Ljudeffektniva, dB

A-korrigerad ljudeffektniva, dB(A)

A-korrigerad ljudtryckniva (10 m? l[judabsorption), dB(A)

w63...8000
w

WA

pA

PICCOLO LJUDNIVA | AVLUFTSKANALEN

- Tilluftsfilter F7, 281x436x29 mm (+ 3 mm)
« Franluftsfilter F5, 275x121-175/5
« Till- och franluftsflakt; Ebm Papst G3G146-ED23-06

Ljudniva i avluftskanalen. Varmevéxlaren roterar.

U(%) 20% | 30% | 40% | 50% | 60% | 70% | 80% | 90% | 100%
q, (I/s) 4 9 17 28 38 48 55 67 74
O 29 34 39 47 50 52 55 58 59
Ly, dB 30 35 40 45 50 54 56 58 59
Lyysor dB 30 34 41 46 51 54 57 59 60
Lyysoor dB 31 36 44 48 52 56 59 61 62
Lyro0r 9B 20 35 44 51 55 58 60 62 63
Lyzo0r 9B 12 27 38 45 52 57 60 63 64
Lyvaoor 9B 14 14 29 36 43 47 51 54 55
Lysoor 9B 17 18 18 19 26 33 39 43 44
L, dB 36 42 49 55 60 64 66 69 70
L, dB(A)[ 30 38 47 53 58 62 65 67 68
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PICCOLO LJUDNIVA | OMGIVNINGEN

« Tilluftsfilter F7, 281x436x29 mm (+ 3 mm)
« Franluftsfilter F5, 275x121-175/5

« Till- och franluftsflakt; Ebm Papst G3G146-ED23-06

Ljuddata Genom holjet, med spiskdpa installerad (spjallet stangt). Varmevaxlaren roterar.

U(%) 20 % 30 % 40 % 50 % 60 % 70 % 80 % 90% 100 %

q, (I/s)

Tilluft 10 17 25 33 42 47 51 60 64
Franluft 11 19 28 36 46 50 56 65 68
L., dB 31 37 42 46 51 52 53 55 57
L, dB 33 40 46 52 56 57 60 62 61
L,,s0 dB 24 30 36 41 44 46 49 52 53
Lyys0p 0B 22 27 32 35 39 40 42 44 45
Lyroor 9B 16 21 26 30 33 34 35 38 38
Lyro0r 9B 10 17 18 21 26 28 29 32 32
Lyvaooor IB 13 15 15 13 17 18 20 23 24
Lyaoo 9B 17 18 14 14 17 18 18 20 21
L dB 36 43 48 53 58 59 61 63 63
L, dB(A)| 24 30 35 39 43 44 47 49 49
L, dB(A)[ 20 26 31 35 39 40 43 45 45

Teckenforklaring:

U (%)

ay
L

W63...8000

w63...8000
I_W

WA

L

pA

Flaktarnas reglerspanning, V

Luftvolymfléde, dm?/s

Aggregatets oktaveffektniva

Oktavbandernas medelfrekvens, Hz

Ljudeffektniva, dB

A-korrigerad ljudeffektniva, dB(A)

A-korrigerad ljudtryckniva (10 m? ljudabsorption), dB(A)

Enervent® Piccolo SE 2012_1
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KOPPLINGSSCHEMAN
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FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi forsakrar att foreliggande av oss tillverkade produkt uppfyller lagspanningsdirektivet (LVD) 2006/95/EY, EMC-direktivet
2004/108/EY och maskindirektivet (MD) 98/37/EY.

Tillverkare: Enervent Oy
Valmistajan yhteystiedot: Gnistviagen 1, 06150 BORGA, FINLAND
tel +358 (0)207 528 800, fax +358 (0)207 528 844
enervent@enervent.fi, www.enervent.se
Beskrivning av apparat: Ventilationsaggregat med varmeatervinning
Varumarke, modeller: Enervent Piccolo (eco) ECE

Enervent Liggolo eco ECE

Tillverkarens aterforsaljare inom ETA-omradet:
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Sverige: Ventener, Orelidsvigen 10, 517 71 OLSFORS, SVERIGE, tIf +46 735-62 00 62
Climatprodukter AB, Box 366, 184 24 AKERSBERGA, SVERIGE, tIf +46 8 540 87515
DeliVent Ab, Markvégen 6, 43091 HONO, SVERIGE, tIf +46 70 204 0809

Norge: Noram Produkter Ab, Grini Naeringsparl 4 A, 1361 @STERAS, NORGE, tIf +47 33 47 12 45

Estland: As Comfort Ae, Jaama 1, 72712 PAIDE, EESTI, tIf +372 38 49 430

Irland: Entropic Ltd., Unit 3, Block F, Maynooth Business Campus, Maynooth, Co. Kildare, IRELAND
tif +353 64 34920

Tyskland: Aircom - innovative Liftungsanlagen Berlin GmbH, MittelstraBe 5, 13586 BERLIN, GERMANY

tel 4493093661198

e4 energietechnik GmbH, Burgunderweg 2, 79232 MARCH, GERMANY, tIf +49 7665 947 25 33
Osterrike: Inocal Warmetechnik Gesselschaft m.b.H, Friedhofstrasse 4, 4020 LINZ, AUSTRIA,

tel +43 7326503 910

M-Tec Mittermayr GmbH, 4122 ARNREIT, AUSTRIA, tel +43 7282 7009-0
Polen: Iglotech, ul. Toruniska 41, 82-500 KWIDZYN, POLAND, tel +48 (55) 645 73 20

Foljande harmoniserande standarder har tillampats:
LvD EN 60 335-1 (2002) +A1 (2004), +A2 (2006), +A11 (2004), +A12 (2006)
MD EN 292-1 (1991), EN 292-2 (1991) +A1 (1995)

EMC Stérningsemission: EN 55014-1 (2006), EN 61 000-3-2 (2006) ja EN 61 000-3-3 (1995).
Skydd mot stérnignar: EN 55014-2 (1997)+A1 (2002).

Vi forsakrar att varje apparat uppfyller konvergenskraven genom att vi ombesérjer att folja foretagets kvalitetssakringsfo-
reskrifter. Produkterna ar CE-maérkta.

Borga 3.1.2010

Enervent Oy

Tom Palmgren
teknologichef
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